BLACK ROLL PIN KIT - ROLL PIN REFILL 1/4" DIA., 3/4" (19MM)
LENGTH 6 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in black steel finish to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs! Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length; can be blued or
plated. Use the Roll Pin Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: ROLL PIN REFILL 1/4" DIA., 3/4" (19MM) LENGTH 6 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080526750

Mfr. No.:

Diameter (in): 1/4

Quantity: 6

Delivery weight: 0.018kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806010710

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das BLACK ROLL PIN KIT von
BROWNELLS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das BLACK ROLL PIN KIT von BROWNELLS. Dieses Produkt ist
speziell fur die Verwendung in der Waffenmontage und reparatur konzipiert. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig
durch, um eine sichere Verwendung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle an die zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich tber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit den
RollPins arbeiten.

Achten Sie darauf, dass die Werkzeuge, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.

Vermeiden Sie es, mit den RollPins zu arbeiten, wenn Sie mude oder abgelenkt sind.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und aufgeraumt ist.

Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um eine sichere und positive Entfernung der Pins zu gewdhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien bereit haben.
® Wahlen Sie den richtigen RollPinDurchmesser fiir lhre Anwendung.

2. Installation
® Positionieren Sie den RollPin an der gewlinschten Stelle.
®* Verwenden Sie einen Hammer und die Roll Pin Punches, um den Pin vorsichtig in die vorgesehene

Offnung einzuschlagen.
® Achten Sie darauf, den Pin nicht zu beschadigen.

3. Entfernung

® Um den RollPin zu entfernen, setzen Sie die Roll Pin Punches an das Ende des Pins an.
® Schlagen Sie vorsichtig, bis der Pin herauskommt. Vermeiden Sie tbermafige Kraftanwendung.

4. Langenanpassung

® Wenn nétig, kann der RollPin auf die gewtinschte Lange zugeschnitten werden. Verwenden Sie dafur
geeignete Schneidwerkzeuge.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte RollPins gemal den ortlichen Vorschriften fur
Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Abfalle sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den zustéandigen Ansprechpartner in der EU.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts von gré3ter Bedeutung ist. Befolgen Sie
diese Anweisungen sorgfaltig, um Risiken zu minimieren und eine sichere Anwendung zu gewahrleisten.



BLACK ROLL PIN KIT SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for purchasing the BLACK ROLL PIN KIT. This guide provides essential safety instructions and guidelines
to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before using the roll pins.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the roll pins out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the roll pins for any signs of damage or wear before use.

If you notice any defects, do not use the roll pins and dispose of them properly.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of metal products.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
handling and using roll pins.

Ensure that your work area is clean and free of hazards to prevent accidents.

Use the Roll Pin Punches for safe and effective removal of roll pins.

Avoid using excessive force when installing or removing roll pins to prevent injury or damage to the workpiece.
Do not modify the roll pins in any way, as this may compromise their integrity and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and equipment, including the roll pins and Roll Pin Punches.
® Ensure that the work area is welllit and organized.

2. Installation:

® Align the roll pin with the hole in the workpiece where it will be installed.

® Use the Roll Pin Punch to gently tap the roll pin into place. Ensure that it is fully seated without
excessive force.

® Check that the roll pin is secure and does not protrude beyond the surface of the workpiece.

3. Removal:
®* To remove a roll pin, position the Roll Pin Punch at the end of the pin.

® Gently tap the punch with a hammer to drive the roll pin out. Do not apply excessive force.
® |nspect the roll pin for any damage after removal. Dispose of any damaged pins properly.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged roll pins in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of roll pins in regular household waste. Check with your local waste management facility for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BLACK ROLL PIN KIT, please contact the manufacturer or your
local distributor. Ensure that you have the product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the BLACK ROLL PIN
KIT. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Este producto esta disefiado
para facilitar el uso de pasadores en diversas aplicaciones, incluidas las armas y trabajos en el taller. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan a
continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de usar el kit de pasadores de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas. Este producto ha sido disefiado para minimizar riesgos, pero el uso inadecuado puede
provocar lesiones.

®* Proteccion Personal: Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y
guantes, al trabajar con herramientas y pasadores.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el kit en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

®* |nspeccién Regular: Antes de usar, revisa los pasadores y herramientas para asegurarte de que no estén
dafiados. Si encuentras algin defecto, no los uses.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Riesgo de Lesiones: Ten cuidado al manipular pasadores y herramientas. Los bordes afilados pueden
causar cortes.

®* Uso de Herramientas: Utiliza los Roll Pin Punches para una extraccion positiva y segura de los pasadores.
No uses herramientas inadecuadas que puedan dafiar el pasador o la superficie de trabajo.

® Corte de Pasadores: Si necesitas cortar los pasadores, asegurate de hacerlo con herramientas adecuadas y
de segquir las instrucciones de seguridad para evitar lesiones.

® Vibraciones y Deslizamientos: Asegurate de que el pasador esté correctamente instalado para evitar que
se deslice o vibre durante su uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el kit de pasadores y los Roll Pin Punches.
® Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y organizada.

2. Seleccion del Pasador:

® Elige el pasador adecuado segun el diametro y la longitud requeridos para tu aplicacion. Consulta la
lista de especificaciones del kit.

3. Instalacién del Pasador:
® Coloca el pasador en su posicién correcta.

® Usa el Roll Pin Punch para golpear suavemente el pasador en su lugar. Asegurate de que esté
alineado correctamente.

4, Extraccion del Pasador:

® Para retirar un pasador, utiliza el Roll Pin Punch para aplicar presién de manera controlada. Asegurate
de que no haya obstrucciones que puedan causar lesiones.

5. Mantenimiento:

® Limpiay revisa regularmente el kit y las herramientas. Asegurate de que todo esté en buen estado
antes de su uso.

Instrucciones de Desecho

®* Desecho de Pasadores: Si los pasadores estan dafiados o ya no se necesitan, deséchalos de acuerdo con
las regulaciones locales sobre desechos de metal.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los pasadores y materiales metélicos en centros de reciclaje
autorizados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener méas informacion sobre seguridad del producto, consulta la plataforma de Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre retiros de productos y reportes de productos inseguros.

Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Gracias por seguir estas pautas de seguridad. Tu seguridad es lo mas importante al utilizar el Kit de Pasadores de
Rollo BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles ROLL PIN
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Ce produit est concu pour un usage sQr et efficace
lors de la manipulation et de l'installation de goupilles. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation appropriée et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement aux fins pour lesquelles il a été concu.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état des goupilles et remplacezles si elles sont endommagées.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de goupilles pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez des outils appropriés, tels que des Roll Pin Punches, pour retirer ou installer les goupilles.

Ne forcez jamais une goupille dans un trou; cela pourrait endommager la piéce ou la goupille.

Ne pas utiliser de goupilles qui présentent des signes d'usure ou de déformation.

Evitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir la corrosion.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.
® Choisissez la goupille appropriée en fonction du diamétre et de la longueur nécessaires pour votre
projet.

2. Installation :

® Alignez la goupille avec le trou prévu.
® Utilisez un Roll Pin Punch pour enfoncer la goupille doucement et uniformément.
* Vérifiez que la goupille est bien en place et ne dépasse pas du trou.

3. Retrait :

® Pour retirer une goupille, alignez le Roll Pin Punch sur la goupille.
® Tapotez doucement avec un marteau pour la faire sortir.
® FEvitez de frapper trop fort pour ne pas endommager le matériel environnant.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les goupilles usées avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.

® Contactez votre centre de recyclage local pour des directives sur la mise au rebut appropriée des goupilles en
acier.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez contacter le point de contact de I'UE pour les
demandes de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a portée de
main pour faciliter votre demande.



Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre Kit de Goupilles ROLL PIN
BROWNELLS. Votre sécurité est notre priorité.



Guida di Sicurezza per il Kit di Perni a Molla BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Perni a Molla BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Questo prodotto € progettato per
soddisfare le esigenze di assemblaggio e riparazione in ambito armiero e officina. E importante seguire le linee guida
di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Conserva il kit in un luogo asciutto e fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non & completo.
Segui sempre le istruzioni per l'uso e l'installazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge volanti.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione dei perni.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare i perni in posizioni inadeguate; utilizza gli strumenti appropriati per l'installazione.

Non utilizzare i perni per applicazioni che superano le specifiche di carico consigliate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.
® Rimuovi eventuali oggetti non necessari dal tavolo di lavoro.

2. Selezione del Perino

® Scegli il diametro e la lunghezza giusti del perno in base all'applicazione.
® Controlla che il perno sia privo di difetti.

3. Installazione del Perno
® Utilizza un Roll Pin Punch per inserire il perno nella posizione desiderata.
® Colpisci delicatamente il punch con un martello per evitare di danneggiare il perno.

® Assicurati che il perno sia completamente inserito e a livello con la superficie circostante.

4. Rimozione del Perno

® Per rimuovere un perno, utilizza nuovamente il Roll Pin Punch.
® Colpisci il punch con un martello fino a quando il perno non si allenta e pud essere estratto facilmente.

5. Controllo Finale

® Dopo l'installazione o la rimozione, verifica che non ci siano parti allentate o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i perni e il kit secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare i perni nel normale spazzatura,; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web del
produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Kit di Perni a Molla BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS
in modo sicuro ed efficace. Ricorda sempre di prestare attenzione durante I'uso e di segnalare eventuali problemi o
incidenti alle autorita competenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pinu
Rolkowego BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pinu Rolkowego BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Nasz zestaw jest
zaprojektowany z myslg o szerokim zakresie zastosowan w broni oraz w warsztacie. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan pindw przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z
narzedziami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj narzedzi do usuwania pindw rolkowych, aby unikng¢ uszkodzenia elementéw broni lub innych
przedmiotow.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity, aby nie uszkodzi¢ pin6w ani nie spowodowac ich wypadniecia.

® Nie uzywaj pindw, ktdre sa zardzewiate lub uszkodzone.

® Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zapewnié¢ lepsza widocznos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
2. Wybér Pinu: Wybierz odpowiedni pin z zestawu w zalezno$ci od $rednicy i dlugosci wymaganej do Twojego
projektu.
3. Montaz:
® Umiesc¢ pin w odpowiednim miejscu.
® Uzyj narzedzi do usuwania pinéw rolkowych, aby wprowadzi¢ pin na miejsce.
® Upewnij sie, ze pin jest prawidlowo osadzony i nie wystaje zbyt daleko.
4. Zakonczenie: Po zakonczeniu pracy upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg przechowywane w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje Utylizacji
® Piny, ktére nie nadajg sie do dalszego uzytku, nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi

odpadow.
® Nie wrzucaj pinéw do ognia ani do wéd, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zakonczenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Pinu Rolkowego BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Przestrzeganie powyzszych
instrukcji zapewni bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o zachowanie tej instrukcji w celu
przyszitego odniesienia.



BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL
1/4" DIA., 3/4" (19MM) LENGTH 6 PACK Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BLACK ROLL PIN KIT sarjan. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan turvallista ja tehokasta
kayttoa kaikissa tyopajatehtavissa. Lue tama turvaohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on vaurioita tai puutteita.

® Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun tydskentelet tdméan tuotteen kanssa.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty. Poista kaikki esteet, jotka voisivat aiheuttaa
onnettomuuksia.

® Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

® Kayta Roll Pin Punches tydkaluja turvalliseen ja varmaan naulojen poistamiseen.

® Varmista, etté naulat on asennettu oikein ennen kayttoé. Vaara asennus voi johtaa vaurioihin tai
onnettomuuksiin.

® Valta liukumista tai varinda, kun kaytat nauloja. Tama voi aiheuttaa vahinkoa tai loukkaantumisia.

® |eikkaa naulat vain suositellulla tavalla. Ala kayta voimakkaita tyokaluja, jotka voivat vahingoittaa nauloja.

* Al4 kayta tuotetta, jos se on altistunut kosteudelle tai d&arimmaisille lampétiloille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet ennen tyén aloittamista.
2. Naulojen valinta: Valitse oikean halkaisijan ja pituuden naula tarpeidesi mukaan. Tama sarja siséltaa
seuraavat naulat:
® 1/16" (1.6mm) halkaisijaltaan: 192 kpl
5/64" (2mm) halkaisijaltaan: 180 kpl
3/32" (2.4mm) halkaisijaltaan: 144 kpl
1/8" (3.2mm) halkaisijaltaan: 96 kpl
5/32" (2mm) halkaisijaltaan: 144 kpl
3/16" (4.8mm) halkaisijaltaan: 36 kpl
7/32" (5.6mm) halkaisijaltaan: 36 kpl
%" (6.3mm) halkaisijaltaan: 24 kpl
3. Asennus:
® Aseta valittu naula paikalleen.
® Kayta Roll Pin Punches tydkaluja naulan tydntamiseen paikalleen.
® Varmista, etté naula on tiukasti paikallaan.
4. Poistaminen:
® Kayta Roll Pin Punches tydkaluja naulan turvalliseen poistamiseen.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ennen naulan poistamista.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt naulat ja muut materiaalit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittdmiseksi.

Lisatietoja ja tuki



Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytté tuotteeseen liittyvaédn EUpohjaiseen

asiakaspalveluun. Muista my6s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuuspéivitykset.

Kiitos, ettd kaytat BLACK ROLL PIN KIT sarjaa. Tyoskentele turvallisesti ja tehokkaasti!



Sakerhetsanvisningar for BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL

Introduktion

Tack for att du valt BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Denna produkt &r designad for att
underlatta anvandningen av rollstift i olika applikationer, inklusive vapentillverkning och andra verkstadsjobb. For att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vénligen folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna for att minimera risker.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till ansvariga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar vid hantering av rollstift for att skydda 6gon och hud.
Undvik att anvanda rollstift som &r skadade eller deformerade.

Anvand Roll Pin Punches for sdker och positiv borttagning av stift.

Se till att arbetsytan ar stabil och fri fran hinder innan du pabérjar arbetet.

Var medveten om att rollstift kan glida eller vibrera ut om de inte installeras korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har ratt verktyg och sakerhetsutrustning innan du borjar.
® Valj ratt diameter och langd pa rollstiftet for din specifika applikation.

2. Installation av rollstift:
® Placera rollstiftet i det avsedda halet.
* Anvand Roll Pin Punches for att trycka in stiftet p& plats. Se till att det sitter fast ordentligt.
® Kontrollera att stiftet ar i linje med andra komponenter och inte sticker ut mer &n nédvandigt.
3. Borttagning av rollstift:
® Anvand Roll Pin Punches for att forsiktigt trycka ut stiftet. Var noga med att inte skada omgivande

material.
* Vid behov, Klipp stiftet till 5nskad langd innan installation.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta bort trasiga eller oanvandbara rollstift enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn material dar det &r méjligt, i enlighet med lokala regler for atervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare information och support, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUland. Se till att ha
produktens specifikationer och eventuella fragor redo for att fa basta méjliga hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvéndning av BLACK ROLL
PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani sady kolickli BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sadu koli¢kd BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Tento
dokument poskytuje dilezité informace o bezpecéném pouzivani produktu, aby se zajistila vase ochrana a
bezpec€nost. Prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte navod k pouziti.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim na poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, vyrobek nepouzivejte a obratte se na prodejce.
V pfipadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatfeni

PFi manipulaci s koli€ky pouzivejte ochranné bryle, abyste chranili o€i pfed odletujicimi ¢asticemi.
PTi praci s kolicky se ujistéte, Ze mate stabilni pracovni plochu.

Nepouzivejte kolicky, pokud jsou znecisténé nebo znecisténé olejem €i jinymi latkami.

Ujistéte se, Ze koli€ky jsou spravné umistény a zajiStény pred pouzitim jakéhokoli nastroje.

Pfi odstrariovani koli¢k{ pouzivejte kolikovaci klice pro bezpeéné a efektivni odstranéni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava pracovni plochy

® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni plocha je Cista a sucha.
® Méjte po ruce vSechny potfebné nastroje, které budete potfebovat.

2. Vybér spravného kolicku

® Zvolte koli¢ek spravného priiméru a délky podle potieby.
® Zkontrolujte, zda je kolicek nepoSkozeny.

3. Instalace koli€ku
* Umistéte kolicek do pozadované pozice.
®* Pomoci kolikovaciho klice jemné zatlacte kolicek na misto.
* Ujistéte se, Ze kolicek je spravné usazen a nezplisobuje Zadné vibrace.

4. Odstranéni kolicku

® Pouzijte kolikovaci ki€ pro bezpe&né odstranéni kolicku.
* Ujistéte se, ze mate stabilni ichop a Ze kolicek je uvolnény pfed jeho vytazenim.

Pokyny pro likvidaci

® \/Sechny pouZzité koli€ky a obalovy material likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.
® Zvazte recyklaci obalového materiélu, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti produktu, obratte se na svého prodejce
nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.



Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. VaSe bezpecnost je
nasi prioritou.



